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@ GAMBOA SEMINAR
Mon., Feb. 18, 4pm
Helen Esser
Wageningen University
Wildlife diversity loss and the
emergence of tick-borne diseases

Tobacco plants were among
those in the garden of Jenari,
a Yanesha shaman who helped
teach STRI anthropologist
Fernando Santos Granero the

importance of the gardens to in Panama
the indigenous group of the
Peruvian Amazon. CTFS SEMINAR

- Attribution: Glaeken at plawikipedd

Tues., Feb. 19 10:30 am
Reiner Giesler

University of Umea in
Sweden

Tupper Large meeting room
Microorganisms as miners for
nutrients; a comparison across
ecosystems

TUPPER SEMINAR
Tues., Feb. 19, 4pm
Claude dePamphilis
Penn State University
Tupper Auditorium
Plants that eat plants:

Plantas de tabaco fueron
encontradas en el jardin de
Jenari, un chaman Yanesha
que ayudo a ensenar sobre la
importancia de los jardines
para los indigenas de la
Amazonia peruana a Fernando
Santos Granero, antropdlogo
del Smithsonian en Panama.

Tobacco flowers
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Is ancient polyploidy the solution
to Darwin’s abominable mystery?
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peruana. El chaman sefial6 hacia el norte y hacia el sur, lejos de
sus bien cuidadas plantas de tabaco, coca y juncos. Luego dijo en
su espaiol machacado que cualquiera de las direcciones sefialadas
estaban bien si necesitaban atender al llamado de la naturaleza.
“Sus palabras fueron tan inesperadas que no supimos qué
contestarle,” describe Fernando sobre la experiencia compartida
junto con un compaiiero investigador al final de los afios 70.
“Finalmente le dijimos que no se preocupara, que no tenfamos
intenciones de defecar en su jardin”

Inicialmente Fernando pensé que Jefiari no queria que los
visitantes profanaran su jardin, el cual “contenia plantas
medicinales, venenosas y mégicas utilizadas para curar y para la
hechiceria” incluyendo tres tipos de tabaco, la planta mas potente
utilizada por el chamédn Yanesha. Resulta que si alguien defeca en
el jardin también puede despertar la ira del espiritu de la planta
de tabaco, el cual los Yanesha creen que puede convertirse en

un jaguar y matar al infractor. “Era por eso que Jefiari estaba

tan preocupado de que no defecaramos en su jardin,” concluye
Fernando. “Queria protegernos”

La visita al jardin de Jenari es parte de una coleccién de
interesantes experiencias personales que el antropo6logo del
Smithsonian en Panama comparte en un reciente articulo de la
publicacién Anthropology and Humanism. Las historias son
cronicas de la llegada de Fernando al territorio indigena y la
eventual aceptacion por el pueblo Yanesha, cuya cosmovision es
guiada por una profunda comprension espiritual de la naturaleza.

Referencia: Santos-Granero, E. (2012), “Here No Poop”: The
Dangers and Prospects of Intersubjective Relations in Amerindian
Political Economies of Life. Anthropology and Humanism, 37:
134-145. doi: 10.1111/j.1548-1409.2012.01124.x

Staff anthropologist Fernando Santos-Granero displays indigenous
ornaments in his office at the Tupper Center in Panama. One of his
latest publications explores lessons learned with Yanesha people of
the Peruvian Amazon.

Fernando Santos-Granero, antropologo del Smithsonian en Panama
muestra unos ornamentos indigenas en su oficina del Centro Tupper
en Panama. Una de sus mas recientes publicaciones explora las

lecciones aprendidas con el pueblo Yanesha en la Amazonia peruana.

As part of the Five-Year STRI-ARAP Interagency Cooperation
Agreement, experience exchange programs are developed with
different programs that both institutions develop. In this ocation CEOs
chaired by ARAP General SubAdminsitrator visited BCI to learn about
the operation, public and scientific programs developed by STRI.

Como parte del Convenio Quinquenal de Cooperacion Interinstitucional
STRI-ARAP se llevan a cabo programas de intercambio de experiencias
con los diferentes programas que desarrollan ambas instituciones.

En esta ocasion los Directores Generales presididos por la
SubAdminsitradora General de la ARAP visitaron BCI para conocer
sobre la operacion, programa publico y cientifico que desarrolla STRI.

Por mas de 20 afos, Isis Estribi ha
colaborado en diferentes divisiones
de STRI, como la Oficina de
Servicios de Visitantes y la Oficina
Administrativa de Apoyo Cientifico

For over 20 years, Isis Estribi

has collaborated in different
divisions of STRI, like the Visitor’s
Services Office and the office of
the Associate Director for Science
Administration
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iHASTA LUEGO, ISIS!

STRI owes much of its success to our employees who work
behind the scenes to facilitate the research process, generously

offering their time to achieve our mission, growing with STRI,
just as they help STRI to grow.

i |

Today we would like to pay tribute to one of the people who
played an essential role at STRI, someone who decided to join
the STRI family more than 20 years ago. Always jovial, Isis
Estribi has offered her many talents to STRI in several different
departments.

Isis will bid farewell to STRI from the Office of Scientific
Support (ADSA), a department where she continues her history
of being instrumental and where her work impacts every
scientist who comes to STRI in Panama and leaves with the
satisfaction of achieving what s/he aimed to accomplish.



We will definitely miss her. On one hand it will be difficult to let
her go but on the other hand we know that she deserves time to
pursue her personal plans. We wish her the best of health and
wonderful opportunities in life. Always remember that you were
part of STRT’s success!

“SUPERWOMAN PALES NEXT TO ISIS...”
- MARIA LEONE

“I am impressed by her excellent manner and mastery of spoken
English. She is the ideal person to work with students and
fellows.”

- Georgina De Alba

“ISIS IS GENEROUS AND ALWAYS THERE
WHEN YOU NEED HER...HER JOVIALITY IS
EXTRAORDINARY.”

- ORIS ACEVEDO

“Isis stands out for her simplicity and strength under pressure.
Her generosity is admirable.”
- Xenia Saavedra

“MANY TIMES WE HAD TO RESOLVE
PROBLEMS [IN THE VISITORS’ OFFICE].
WITH HER FRIENDLY SMILE AND

HER HELPFUL DISPOSITION HER
INITIATIVE AND CREATIVITY, ISIS WAS
INDISPENSABLE FOR DEALING WITH
SOME OF THE MORE UNUSUAL TASKS
WE WERE FACED WITH.”

- GLORIA MAGGIORI

“Isis was one of the first people who welcomed me when I
started my internship at STRI. She guided me through the
process. I'll always remember Isis for her sweetness and helpful
disposition. Through the years, Isis has not only been a guide
for me, she’s been a great co-worker, and above all, a close
friend.”

- Oris Sanjur

iHASTA LUEGO, ISIS!

Gran parte del éxito de STRI se debe a sus colaboradores, quienes
trabajan detras de bastidores para facilitar la ciencia, ofrecen
generosamente su tiempo para cumplir con nuestra mision y
quienes han crecido con STRI al igual que STRI con ellos.

Hoy queremos rendir homenaje a una de esas piezas claves de este
instituto. Alguien quien hace mas de 20 afos decidié unirse a esta
familia para apoyar a STRI en su valiosa misién. Siempre jovial,
Isis Estribi Isis ha brindado sus multiples talentos a STRI a través
de su labor en diferentes departamentos.

Isis le dira hasta luego a STRI desde la oficina administrativa de
apoyo cientifico (ADSA), un departamento en el que Isis continu6
su tradicion de ser instrumental con su profesionalismo; una
division en la que su trabajo se ve reflejado en cada cientifico que
viene a Panama y parte con la satisfaccion del deber cumplido.

Definitivamente ya la extrafiamos. Por una parte se nos hace dificil
dejarla ir, pero por otra sabemos que tiene merecido su tiempo
para sus planes personales. A ella le deseamos mucha salud y
grandes oportunidades en su vida privada. Isis, en STRI quedan
tus amigos quienes te echaran de menos. jSiempre, siempre
recuerda que eres parte del éxito de STRI!

“La mujer maravilla queda chica al lado de Isis...”
- Maria Leone

“ME IMPRESIONARON SUS EXCELENTES
MANERAS Y LO BIEN QUE HABLABA EL INGLES.
PENSE QUE SERIA IDEAL PARA TRABAJAR CON
ESTUDIANTES Y BECARIOS. “

- GEORGINA DE ALBA

“Isis es desprendida y siempre esta para el que necesite ayuda...
Su jovialidad es extraordinaria.”
- Oris Acevedo

“ISIS SE DESTACA POR SU SENCILLEZ, POR
SU FORTALEZA. TIENE UN SENTIDO DE
DESPRENDIMIENTO ADMIRABLE.”

- XENIA SAAVEDRA

“Muchas veces tuvimos que resolver problemas [en la oficina
de visitantes]. Con su sonrisa amable, su disposicion para
ayudar, su iniciativa y creatividad, Isis se convirtié en un ente
indispensable para poder resolver estas tareas no tan comunes.”
- Gloria Maggiori

“ISIS FUE UNA DE LAS PRIMERA PERSONAS
QUE ME RECIBIO CUANDO INICIE MI PASANTIA
EN STRI. ELLA ME GUIO POR EL PROCESO.
SIEMPRE RECUERDO A ISIS POR SU DULZURA Y
SU ANIMO DE AYUDAR. A TRAVES DE LOS ANOS,
ISIS HA SIDO PARA MI NO SOLO UNA GUIA, SINO
UNA GRAN COLABORADORA Y SOBRE TODO UNA
AMIGA ENTRANABLE.”

- ORIS SANJUR



POLLEN
WHISPERER

As one of only a few modern
pollen experts in Latin
America, Enrique Moreno’s
time and talent are in great
demand. With staff scientists
Dave Roubik, Carlos Jaramillo
and Dolores Piperno, this
biological technician at

STRI’s Center for Tropical
Paleoecology and Archaeology
discovers which flowers bees
pollinate, what grew in the first
tropical forests and how corn
was domesticated—pouring
over microscope slides dotted
with tiny pollen grains.

But his own 18-year pollen
collection comprises the
longest aerial pollen record
available for the tropical
Americas. Nearly 20 years ago,
Enrique helped PhD candidate
Mark Bush install pollen traps
in the forest-dynamics plot on
Barro Colorado Island. When
Mark left, Enrique continued
and installed additional

traps on the BCI tower and
the Sherman canopy crane.

“I wanted to know how El
Nino droughts and La Nina
rains (ENSO) affect tree
reproduction.”

Samples piled up in cold-
storage until Surangi
Punyasena, from the University
of Illinois Urbana-Champagne
with Dave and Enrique’s Pollen
and Spores of BCI in hand,
devised a computerized pollen
counting system. Soon the
relationship between climate
and tropical tree reproduction
will be revealed.

EL
ENCANTADOR
DE POLEN

Como uno de los pocos
expertos en polen moderno

en América Latina, el tiempo

y talento de Enrique Moreno
tienen gran demanda. Junto

a los cientificos permanentes
Dave Roubik, Carlos Jaramillo
y Dolores Piperno, este técnico
biolégico en el Centro de
Paleoecologia y Antropologia
Tropical del Smithsonian en
Panama descubre qué flores son
polinizadas por las abejas, qué
creci6 en los primeros bosques
tropicales y como se domesticd
el maiz, al pasar horas sobre los
portaobjetos de su microscopio
espolvoreados con pequerios
granos de polen.

Su coleccién personal de 18
anos comprende el registro

mas extenso de polen aéreo
disponible para la América
tropical. Hace casi 20 afos,
Enrique ayud¢ al candidato a
doctorado Mark Bush a instalar
plantas de polen en la parcela
de dinamica de bosque en la Isla
Barro Colorado. Luego de que
Mark partié, Enrique continué
e instalo plantas adicionales en
la torre de BCI y la torre del
dosel de Sherman. “Queria saber
como las sequias de El Nifo y
las lluvias de La Nifia afectan la
reproduccion de los arboles”

Las muestras se acumulaban

en una camara frigorifica hasta
que Surangi Punyasena de la
Universidad de Illinois Urbana-
Champagne con el informe

de Dave y Enrique, Pollen and
Spores of BCI a mano, creé un
sistema computarizado para
contar polen. Pronto se revelara
la relacion entre el clima y la
reproduccion de los arboles
tropicales.



Arrivals

Fran Zakutansky, Dorothy Stradford and Katrina Macht
Montclair State University

Barro Colorado Island Mammal Census

Barro Colorado Island

Yann Gager and Matthieu Menage

University of Konstanz

Costs and benefits of sociality in bats - looking at the example
of a tropical species with a temperate-like social structure
Gamboa

Tobias Messmer

University of Bern

Calcium cycling in the soil-fig-bat compartment of a
neotropical rain forest on spatially heterogeneous substrate
Barro Colorado Island

Janet Foley

University of California - Davis

Tropical vertebrate diversity loss and the emergence of tick-
borne diseases: a pilot to develop SIGEO for monitoring
wildlife and diseases

Gamboa

Timothy Agin

University of Illinois Urbana-Champaign
Monitoring the dynamics of avian communities and
population in Central Panama

Panama

Ioana Chiver

The role of female song in territorial defense in a tropical
species

Gamboa

SAVE THE DATE

The Office of Academic Programs proudly
announces the

2013 FELLOWS’ SYMPOSIUM
Friday, March 15

STRI fellows and interns are invited to submit
a title and a short abstract (150 words) by
February 15 to give a talk or present a poster

Adriana Bilgray | BilgrayA@si.edu

SUPPORT YOUR FRIENDS AND COLLEAGUES.
MARK THE EVENT ON YOUR CALENDAR!

©) DEPARTURES

Departures

Gabriel Jacome

To Panama City

To attend administrative matters and meetings

Steve Paton
To La Selva, Costa Rica
To attend annual OTS Science Committee meeting

Suzanne Lao

To Quito, Ecuador

To work on Yasuni database in order to confederate
the TEAM data with the CTFS data.

Lisa Barnett
To Panama City
Smithsonian Women’s Committee Visit
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